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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Al Sensi Del D,P.R. 472/96 del 14/8/96

i Tlpo Documanto Numero Bata Foglio
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 1900748 05/06/19
" Cliente
YITTONE srl - Fraz. Gallenca n, & - 10087 YALPERGA (To) - italy MAGNA PT SPA
Tel, /Ph, +39 0124617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781
Cap. Soc. €624.0004.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010 VIA DEI CICLAMINI 4
VAT N° IT 00530230010 - C.C.LLA.A. Torino 00530230010 70026 MODUGNO BA
Webs site: www.vittonesrl.com e-mail: vittone@vittonesrl.com Tel:0805858111 Fax;0805858554
ég‘ﬂmc&ha‘“ ;’:\' ;AA'E&"‘ Morce da Consegnare A:
§7 —— T - T M}AO i -
&JNV-GL W w7
N ™ Gl VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek  Intertek 70026 MODUGNO BA
C.t1, 0037599 C.K. 005985405 Tel:0805858111 Fax:0805858554
Tﬁlsp’oﬂo a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCEWEITZER Porto Assegnato Vendita
Agente Codlce Clisnte Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione .M. Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 359,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 263351-0
PAK707135 PAK 707135 PLAST N°pezzi X cassone 112,000 3,000
PAK707135 PAK 707135 PLAST N°pezzi X cassone 23,000 1,000
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ACCETTAZIONE MERLE

Quantits dichiarata: <k

Quantita effettiva:

Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imbalia  [5#] [NOI

Data controllo: OGA.
w@

Tipo Imballaggio: A; (6)<A/{_2_+/Lx.25)
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Totale Colli Peso Lordo

1484, 0000 KG

Peso Netto
4 1364,0000 K¢

Volume

Aspelte Esterlore Pei Bend
M Cassoni cartone

Trasportatere
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SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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U.T.I::’.:IR Sigifo Nr. /Seal Nr. /Plomh * *
: T 1105143
MUCU 002376.8 ] 1.105.143
1 ) ggf;zfgre {Cogname,Neme, Stafo} LETTERA BIVETTURA
(Nares, AddfBss, Contry) {INTERNAZIONALE)
Expéaieur {1 om,Adresse,Pa;rsJ; gNTﬁRTMDﬁAU (:'c:|'.|s|s|l||||\l||5:.rré NR. 201 9'4983"0
uesto rasperio, se internazionals, 3 jualungue clausal
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO fc;nv;t?lon?:elamﬁ%l c ‘dl 1t ﬁ[‘d I ‘1 |I}:13|| ’tm i dl]:nanrﬂ suilhs‘.mda (CN{IR). This cnan'ige. If "
| - ntemational, is standing any clause fo the tol , & 1h frac!
*CARL BENZ STRASSE’23 Intemational camiaga of goadsgby rzad (CMFg). Ce tr:nsgﬂ.ikl:si' e convgnce:ln;nmlg nonobstant
LUDWIGSBURG GERMANIA 14) ) Tsportr| arisar P o ISIga!ure
G.T.S. - General Transport Service S.p.A.
P P A ppri 70132 BAR! - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo
Destinatalre {Vom,Adrassa,Pays) BA/7458981/E
SVEVATRANS SRL Par odina dl / Order recelvad by / Per ordre da
ViA DEl GERANI 5
70026 MODUGNO IT
3) Lucgo pravisio per la consegna delia marce (Localita, Stalo)
Flace of deffvary of the goods (Flace , Country)
Lleur prévir pour fa livralson di fa merchandlse (Lieu,Pays)
Trasp ] i | Carrlers | Transp S I
MODUGNO I 15) SPIZ TRASPORTI SRL
4) Luago o data dolia presa in carfco dalla merce {Locallid, State, Data) ViA CUSAGO 275 Milane
Place and dale of taking over the goods (Place, Country,Dats)
Liau o} dlale de la prise en charge de la merchandise (Lieu, Pays,Date) Tel. Albo/Licens - Contratto22/2018
Vittone Istruzion! df cance /Leading fh da of
Fraz. Gallenca, 1 Richfesta cassa : Box - - aluto al carico se necessario con
Valperga IT [TRANSPALLET
5) Documenfl alfegal .
prssibiad Orario: 1500
Documenis DafFromDeapuls ATolA
o Packing List r Loading list Valperga - IT PIACENZA
Traspartatort i [ Carrlers | Transp
o Other 16)
POTENZIERI GIACOMO POTENZIERI 2
Istruziont di scarico /Unlocading Instructions 7 Instruetion da lvralsen
ARRIVA DA PC
07/06/2019 Orariod 0.00 - 11.00
. DafFom/Dapuls . ATl
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - 1T
5} Danominaziona camrenie delia merce Numera del collf Imballaggia Contrassagnl & numesil 7) Pesa fondo affaltive 8) Valume m?*
Nalure of fie goods Number of packages Mattiod of packing Marks and nos KG Volume m?
Nature de Ia merchandise Nombra des colls Made dembaliage Marquas et numéros Gross Welght KG Cuhage m?
Codice NHV Descrizione Paso lorda indic. Pofds Brut KG
73102000  serbatoi 27.000
9)
1 0) gﬁiﬁﬂfﬁgﬂm ?&dn&ﬁ;cfﬁanw 1 7) Pedane a Padane resa
5 af,
instruction da fexpéditeur Rottronea aient Mierooted! 04.06 entro cendera N O palists retumed Nt
ore 15.00 Palles to return Palettes randuss
18)Trasporto combinate (intermodals)
Combined Transport (intermadal)
Transport combiné {intermodal}
‘Tarminal dl parfenza Yerminal df erriva
Daparture terminal Arrival ferminal
11 ) Riserve ed osservazioni def trasperiatore Terminal da départ ‘Terminal d'arrivée
Carler's re:!en{aﬂansland :'l:“s‘ervah’cns PIACENZA IT GTS LAMASINATA - Bari IT
19) Presenza autlsta al carico
Driver present 2! loading
No D chaufeur présent au
wrua  thargement
1 2) Istruzioni pagamenta dsl nolo # Instruction as to payment 1 3) Compliafa a i &/ 201 20) Rimberse / Cash on dalvery /
for camriaga / Prescr d'atranchi : Establiished i e 0 Relmb 't
s A atoPaidNon fra pousioted Bari (IT) ' 06/06/2019 aimbasanen
22 Timbro a firna de! trasperiatore 23) Timbro e firma del frasporatora
2 1 ) Timbro e firma del mittente/caricators ) Signature and stamp of the carrler Signature and stamp of the canier
Slgnature and stamp of the senderloader Slanature el imbre du transoortsur Sianature et timbra du transporieur 24) Merce ricevuta
Slgnature et timbra da Fexpaditeur/thargeur i ;
SPIZ TRASPORTI SRL KUEHNE By hi RN
SPIZ OK S 076 oBA)
i riaanedGR 26 Mengn
VIA CUSAGO 275 Via dei Cicanfigiraarn Degentre s
Hevure de dépant Heure darivée
20030 Milane IT r — | —
Targa Molrice Targa Rimorchio Targa Motrice Targa Rimerchla [BLB -
“Tractor number plata Traller number plata Tractor number plata Traiter nu ale T
Numéro dimmatsiselation Tractor number plate Numéro Tracler ntimber pl Luogn
de la motrice dimmatricotation e
e Wryy
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